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KORAK NAPRIJED U SPAJANJU DIJALEKTOLOGIJE I
JEZICNE TIPOLOGIJE

Mislav Beni¢: Posvojnost u kukljickom govoru. Zagreb: Institut za
hrvatski jezik i jezikoslovlje. 2021. ISBN: 978-953-7967-91-8

Mislav Beni¢ potvrdio se kao vrstan dijalektolog ve¢ doktorskom disertacijom Opis
govora Kukljice (2014), a raznim se aspektima kukljickoga govora, ali i drugih govo-
ra otoka Ugljana, bavio i prije i nakon objave disertacije. 1z naslova nove Beni¢eve
knjige Posvojnost u kukljickom govoru (2021) moze se jasno is€itati njezina srediSnja
tema, no treba odmah napomenuti da ova knjiga nije usko dijalektoloska, to jest dija-
lektoloska je koliko treba biti. U znanstvenom je interesu Mislava Benica i standardni
hrvatski jezik pa nas ne treba cuditi to da se ponegdje u knjizi primjeri posvojnosti iz
kukljickoga govora referiraju na odgovarajuée hrvatske standardnojezi¢ne primjere.
Najvaznije je ipak naglasiti da tipoloski gledano kukljicki govor stoji u istoj ravnini s
velikim svjetskim jezicima, a tako se u ovoj knjizi i dozivljava i analizira. Posebno je
to izrazeno u pojedinim potpoglavljima knjige, primjerice u potpoglavlju 4.3.1. gdje
se kuklji¢ki posvojni dativ i nedativna atributivna posvojnost promatraju u kontekstu
implikacijskih hijerarhija vjerojatnosti upotrebe vanjskoga posvojnog dativa u razlici-
tim europskim jezicima (u samom pak zakljucku knjige Beni¢ navodi da se posvojni
dativ u kukljickom govoru upotrebljava Sire nego u veé¢ini Europe). Kukljicki govor
tako prestaje biti lokalni fenomen i postaje zanimljiv Siroj znanstvenoj zajednici.

Knjiga Posvojnost u kukljickom govoru ima sedam glavnih poglavlja: 1. Uvod, 2.
“Posvojnost: granice i osnovne podjele”, 3. “Eksplicitna posvojnost u kukljickom go-
voru”, 4. “Kuklji¢ki posvojni dativ”, 5. “Vanjska i konsituacijska posvojnost u ku-
kljickom govoru”, 6. Zaklju€ak i 7. Literatura. Podatci su u knjizi vrlo pregledni i
logicki uzorno poslozeni. Sredi$nja poglavlja vrlo su detaljna i obiluju jasnim primje-
rima, ali i teorijskim objasnjenjima, pri cemu je odnos teorijskog i prakticnog odnosno
deduktivnog i induktivnog dinamican. Ipak, ova knjiga zahtijeva iskusna Citatelja koji
i sam suvereno vlada terminologijom kojom se sluzi autor; navodim samo neke termi-
ne kljuéne za razumijevanje sadrzaja Beni¢eve knjige: posesor, posesum, podizanje/
spustanje posesoral/posesuma, elipsa, nulta anafora, (ne)konkurentna konstrukcija.
Vecinu kljucnih pojmova autor dodatno objasnjava (posebno to vrijedi za viSeznacne
termine kakav je elipsa), a s osobitom pazZnjom pristupa terminima koje je smislio za
potrebe pisanja knjige (npr. konsituacijska posvojnost). Autor suvereno vlada tipolo-
gijom jezicne posvojnosti i relevantnom literaturom, i domac¢om i inozemnom, koja
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se bavi posvojnoscéu kao jezicnim fenomenom. Po potrebi (str. 104—105) postojecoj
literaturi pristupa kriti¢ki, ali s poStovanjem.

Poneka su potpoglavlja (primjerice 4.2.) bogatija primjerima od ostalih, §to pro-
izlazi iz naravi korpusa kojim se autor sluzio pri pisanju knjige. Dobro je svakako
da knjiga nije optereéena viskom informacija koje nisu u uskoj vezi s posvojnosti u
kukljickom govoru. Fonoloska i morfoloska obiljezja kukljickoga govora spominju
se ukratko i samo kada je to potrebno za razumijevanje ostatka teksta. Primjerice, in-
formacija da dativna enklitika znac¢enja ‘joj’ u kukljickom govoru ima oblik je vrlo je
vazna za razumijevanje danih primjera. Leksicki se podatci i dodatne napomene o pri-
mjerima sazeto navode u zagradama i fusnotama, bez opterecivanja glavnoga teksta.
Iako su primjeri koje Beni¢ navodi ve¢inom kuklji¢ki, mahom preuzeti iz slobodnoga
govora, neki su primjeri crpljeni i iz drugih govora otoka Ugljana (npr. kaljskoga i
preckoga). Nekukljicki primjeri rabljeni su uglavnom za dodatno objasnjavanje jezic-
nih fenomena i usporedbu sa situacijom u kukljickom govoru. Treba naglasiti da se
autor ne zadrZava samo na ocitim primjerima posvojnosti, odnosno na onima kojima
bi se bavile primjerice (hrvatske) standardnojezi¢ne gramatike (izraZavanje posvoj-
nosti posvojnim pridjevima i posvojnim zamjenicama), nego i na onim primjerima u
kojima posvojnost nije lako uoc€ljiva. Drugim rije¢ima, Mislav Beni¢ — §to implicitno,
$to eksplicitno — odgovara na pitanje: “Sto se moZe promatrati u kontekstu posvojno-
sti?”. Posebno je to izraZzeno u petom poglavlju knjige, u kojemu je autorov znanstve-
ni pecat vrlo snazan, premda nije opSirno kao trece i Cetvrto poglavlje.

Velika je stoga kvaliteta knjige to Sto je autor uspio iznijeti jasnu sistematizaciju
nacina izricanja posvojnosti, §to i sam istice u zakljucku, iako je vazno istaknuti da
rabi konstrukciju “prijedlog revizije sistematizacije” (str. 140), ¢ime sebi 1 drugim
jezikoslovcima ostavlja prostor za doradu postojeceg sustava. Beni¢ posvojnost dijeli
na eksplicitnu posvojnost (atributnu i predikatnu) i implicitnu posvojnost (vanjsku,
konsituacijsku i intraleksemsku), isticu¢i da je medu njima “postupan prijelaz, a ne
ostra granica” te da “u pravilu nema usko specijaliziranih i lako izdvojivih sredstava
kojima bi se izricala implicitna posvojnost” (str. 17). Eksplicitna posvojnost odnosi
se na kukljicke posvojne zamjenice, posvojne pridjeve, posvojni genitiv, posvojne
konstrukcije s prijedlogom od i posvojnu upotrebu prijedloga u s genitivom, a posvoj-
ni dativ promatra se kao prijelazni oblik izmedu eksplicitne i1 implicitne posvojnosti.
Pregled sredstava kojima se izrazava posvojnost autor naj¢esée dijeli po kategorijama
posesuma uz koji ona dolaze u kukljickome govoru. Na primjer, pregled upotrebe
spomenutoga posvojnog dativa temelji se na: a) dijelovima tijela, b) bliZznjima, c)
predmetima (veéinom nekretninama), d) identifikacijskim parametrima i e) raznim
imenicama obuhvaéenim nazivom “pojave”; u skladu je to s prethodno navedenim —
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uz te se kategorije kao posesume posvojni dativ javlja u korpusu. U drugom je planu
podjela posvojnosti na otudivu i neotudivu, no i toj podjeli Beni¢ posvecuje sasvim
dovoljno paznje da bi Citatelju priblizio njezine temelje. U vecem broju potpoglavlja
obraduje se potencijalna zamjenjivost nacina izraZzavanja posvojnosti, pri ¢emu je ve-
lika paznja dana i sintaksi i semantici kao ¢imbenicima koji tu zamjenjivost omogu-
¢uju ili sprjecavaju.

Knjigom Posvojnost u kukljickom govoru postavljen je standard za buduce radove
koji ¢e se baviti ne samo posvojnos¢u u standardnim i nestandardnim idiomima ve¢ i
drugim sintakticko-semanti¢kim pitanjima. Posebno je to vazno za dijalektoloske ra-
dove, u kojima je sintakticka razina gotovo redovito sporedna u odnosu na fonolosku
i morfolosku (iako je to iz viSe razloga razumljivo). Naravno, ti radovi ne moraju biti
sveobuhvatni kao ova knjiga, ali morat ¢e je uzimati u obzir kao jednu od referentnih
tocaka, posebice zbog njezine sistematicnosti i iscrpnosti. S obzirom na visoku kvali-
tetu knjige Posvojnost u kukljickom govoru, Gramatiku govora Kukljice koju Mislav
Beni¢ priprema o¢ekujem s nestrpljenjem.

Ivan Magas
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